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DE BETRIEB REINIGUNG UND 
PFLEGE

EN OPERATION CLEANING AND CARE

ES FUNCIONAMIENTO LIMPIEZA Y CUIDADOS

FR FONCTIONNEMENT NETTOYAGE ET 
ENTRETIEN

HR RAD ČIŠĆENJE I 
ODRŽAVANJE

PL OBSŁUGA CZYSZCZENIE I 
KONSERWACJA

MK РАБОТЕЊЕ ЧИСТЕЊЕ И НЕГА

SL DELOVANJE ČIŠČENJE IN NEGA

SQ PËRDORIMI PASTRIMI DHE KUJDESI

SR RAD ČIŠĆENJE I 
ODRŽAVANJE

BS RAD ČIŠĆENJE I 
ODRŽAVANJE

BG НАЧИН НА 
УПОТРЕБА

ПОЧИСТВАНЕ И 
ГРИЖА

TR KULLANIM TEMİZLEME VE BAKIM

21
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VARNOST_________________________
Pred uporabo te naprave pozorno prebe-
rite ta priročnik za uporabo. Upoštevajte 
vsa varnostna navodila, da se izognete 
škodi zaradi neustrezne uporabe. 
	• Ta naprava je namenjena samo za za-
sebno uporabo.

	• Navodila za uporabo shranite za ka-
snejšo uporabo. Če je naprava dana 
tretji osebi, prosimo poskrbite, da so 
priložena tudi navodila za uporabo.

	• Naprave nikoli ne uporabljajte v kadi, 
pod prho, nad umivalnikom, napolnje-
nim z vodo, ali z mokrimi rokami. 

	• Naprave ne potopite v vodo ali ne omo-
gočite stik z vodo tudi med samim či-
ščenjem ne. 

	• Opozorilo: Naprave ne uporabljajte v 
bližini kopalnih kadi, prh, umivalnikov 
ali drugih posod z vodo. 
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	• Pred čiščenjem ali vzdrževanjem izvle-
cite vtič iz vtičnice.

	• Ko napravo uporabljate v kopalnici, jo 
po uporabi odklopite iz električnega 
omrežja, saj bližina vode predstavlja 
nevarnost tudi, ko je naprava izklo-
pljena.

	• Za dodatno zaščito je v električnem to-
kokrogu, ki napaja kopalnico, priporo-
čljiva namestitev zaščitne naprave na 
diferenčni tok (RCD) z nazivnim preos-
talim delovnim tokom, ki ne presega 30 
mA. Posvetujte se s svojim inštalater-
jem.

	• Med delovanjem naprave nikoli ne pos-
tavljajte na mehke blazine ali odeje.

VARNOST_________________________
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	• Prepričajte se, da odprtine za dovod in 
izhod zraka med delovanjem niso po-
krite.

	• Naprava je opremljena s sistemom za 
zaščito pred pregrevanjem.

	• Po uporabi izključite napravo iz napaja-
nja. Vtiča ne izključite tako, da vlečete 
kabel.

	• Nikoli ne uporabite naprave, če je napa-
jalni kabel vidno poškodovan.

	• Napajalnega kabla nikoli ne navijajte 
okoli naprave, saj se s tem lahko poško-
duje. Napajalni kabel in napravo redno 
preverjajte zaradi vidnih poškodb.

	• Vsi naši gospodinjski aparati GRUN-
DIG izpolnjujejo vse veljavne varnostne 

VARNOST_________________________
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standarde; če je naprava ali napajalni 
kabel poškodovan, jo mora popraviti ali 
zamenjati servisni center, da se izog-
nete nevarnostim. Nepravilna ali nepo-
oblaščena popravila lahko povzročijo 
nevarnost in ogrožajo uporabnika.

	• Napravo vedno hranite izven dosega 
otrok.

	• Otroci, stari 8 let ali več, in osebe z 
zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi zmožnostmi ali s premalo iz-
kušnjami in znanja lahko uporabljajo ta 
aparat, če jih kdo nadzira ali jim svetuje o 
varni uporabi aparata in če poznajo tve-
ganja, povezana z uporabo aparata. Ot-
roci se s tem aparatom ne smejo igrati.  
Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati na-
prave brez nadzora.

	• Naprave v nobenem primeru ne raz-
stavljajte sami. Garancijski zahtevki za 
škodo, nastalo zaradi nepravilnega rav-

VARNOST_________________________
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VARNOST_________________________
nanja, ne bodo sprejeti.

	• Za popolne rezultate je potreben vroč 
zrak. Upoštevajte, da lahko v primeru 
dolge ali intenzivne uporabe, izhodni 
zrak v izdelku postane zelo vroč. Da bi 
se izognili poškodbam, prilagodite čas 
uporabe naprave glede na dodatno 
opremo, ki jo uporabljate.

	• V primeru shranjevanja embalaže, jo 
shranjujte izven dosega otrok.

	• Naprave ne uporabljajte s podaljškom. 
	• Ne vstavljajte ničesar v napravo, med-
tem ko deluje.

	• Ko je aparat v uporabi, ga ne puščajte 
nenadzorovanega.

	• Ko uporabljate aparat, poskrbite, da ni 
nevarnosti nenamernega izvleka napa-
jalnega kabla ali nevarnosti spotika ob 
kabel.
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VARNOST_________________________
	• Aparata nikoli ne pokrivajte z brisačo 
ali podobnim predmetom.



Spoštovani kupec,
čestitamo vam za nakup sušilnika za lase GRUNDIG HD 
3700 B.
Skrbno preberite naslednje opombe za uporabnike, da boste 
lahko več let uživali v kakovosti vašega izdelka Grundig.

Pomen simbolov
V različnih poglavjih tega priročnika so uporabljeni naslednji 
simboli:

C Pomembne informacije in koristni nasveti za 
uporabo.

A
OPOZORILO: Opozorila pred ne-
varnimi situacijami o varnosti 
življenja in premoženja.

Razred električne izolacije.

PREGLED_________________________

RECYCLED &
RECYCLABLE
PAPER

RECIKLIRANO 
in RECIKLIRAN 
PAPIR
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Deli naprave 
Glejte sliko na strani 3. 
A 	 Koncentrator

B 	� Snemljiva rešetka za dovod 
zraka

C 	 Hladen zrak

D 	 Stopnja temperature

E 	 Stopnja hitrosti

F 	� Napajalni kabel z zanko za 
obešanje

G 	 Vtič

PREGLED_________________________
Nastavitve
Vaša naprava ima naslednje 
nastavitve:

Hladen zrak C

–  : �Prekine tok vročega 
zraka in zagotovi tok 
hladnega zraka

 Stopnja hitrosti E

– 0 : izklop
– 1 : nizka hitrost
– 2 : visoka hitrost

 Stopnja temperature D

–    : Nizka temperatura
–   : �Zmerna temperatura za 

nežno sušenje in oblikovanje
–  : �visoka temperatura za 

hitro sušenje
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DELOVANJE______________________
Opombe

	• Preverite, če omrežna na-
petost na tipski ploščici 
na ročaju naprave ustreza 
napetosti vašega lokalnega 
omrežja.

	• Funkcija Hladen zrak pre-
kine vroč zrak s tokom 
hladnega zraka. To vam 
omogoča, da pričesko bolj 
utrdite in podaljšate traja-
nje.

Pozor
	• Napajalnega kabla nikoli ne 
navijajte okoli naprave, saj 
se s tem lahko poškoduje. 
Napajalni kabel in napravo 
redno preverjajte zaradi vi-
dnih poškodb.

Po uporabi
	• Po vsaki uporabi izključite 
vtič iz vtičnice.

	• Pustite, da se naprava oh-
ladi.
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Čiščenje in nega
	• Izklopite aparat in izključite 
napajalni kabel iz stenske 
vtičnice.

	• Pred čiščenjem pustite, da 
se naprava ohladi. Naprava 
lahko postane zelo vroča.

Opomba
	• Preden napravo po čišče-
nju uporabite, vse dele pre-
vidno osušite z mehko krpo 
ali papirnato brisačo.

Shranjevanje
	• Če naprave dlje časa ne 
nameravate uporabljati, jo 
skrbno shranite.

	• Prepričajte se, da je izklju-
čena iz napajanja, se je 
popolnoma ohladila in je 
popolnoma osušena.

	• Ne navijajte napajalnega 
kabla okoli naprave.

	• Napravo shranjujte v hla-
dnem, suhem prostoru.

	• Poskrbite, da bo naprava 
izven dosega otrok.

Skladnost z direktivo 
o OEEO in odlaganje 
odpadnega izdelka: 
Ta izdelek je v skladu z direk-
tivo EU WEEE (2012/19/EU). 
Ta izdelek nosi oznako kla-
sifikacije za odpadno elek-
trično in elektronsko opremo 
(WEEE).

Ta oznaka pomeni, 
da ob koncu njegove 
življenjske dobe tega 
izdelka ne smete 

odstranjevati skupaj z drugi-
mi gospodinjskimi odpadki. 
Uporabljeno napravo je treba 
vrniti na uradno točko za re-
cikliranje električnih in elek-
tronskih naprav. Če želite po-
iskati te sisteme zbiranja, se 
obrnite na lokalne oblasti ali 
prodajalca, pri katerem je bil 
izdelek kupljen. Vsako go-
spodinjstvo ima pomembno 
vlogo pri obnovi in reciklira-
nju starih naprav. Z ustreznim 
odlaganjem rabljenega apa-
rata pomagate preprečiti 

INFORMACIJE____________________
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INFORMACIJE____________________
morebitne negativne posle-
dice za okolje in zdravje ljudi.

Skladnost z direktivo 
RoHS
Izdelek, ki ste ga kupili, je 
skladen z direktivo EU RoHS 
(2011/65/EU). Ne vsebuje 
škodljivih in prepovedanih 
snovi, navedenih v direktivi.

Informacije o 
embalaži

Embalažni materiali 
izdelka so izdelani iz 
materialov, ki jih je 
mogoče reciklirati, v 

skladu z nacionalnimi pred-
pisi o okolju. Ne odlagajte 
embalažnih materialov sku-
paj z gospodinjskimi ali dru-
gimi odpadki. Oddajte jih na 
zbirna mesta za embalažni 
material, ki jih določijo lokal-
ne oblasti.

Tehnični podatki
Električno napajanje:  
220–240 V~, 50-60Hz
Moč: 1600-1800W
Razred električne izolacije. II

Pridržujemo si pravico do 
tehničnih sprememb in spre-
memb zasnove.

Za zagon, splošno uporabo in 
čiščenje upoštevajte navodila 
na straneh 4-5 teh navodil za 
uporabo.


